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Bakgrund

Orebro lins museum har arbetat tillsammans med Linsstyrelsen i Orebro 1in i ndgra &r med
att framstélla information om kulturhistoriskt intressanta platser i lanet. Stor vikt har lagts vid
att informationen ska vara léttillgdnglig bade fysiskt och till sitt innehall, den ska vara till for
alla ménniskor oavsett personlig forméga eller bakgrund. Informationen har skrivits pa
svenska, engelska och tyska. Vad vi inte vet &r om informationen har nétt personer med
utlandsk bakgrund.

Projektets upprinnelse bestar av bl.a. av nigra frigestillningar. ”Ar den information vi
producerar idag begriplig for personer med utldndsk bakgrund? Och hur tillgangliggor vi
lanets kulturmiljoer for personer med utlandsk bakgrund?”

I forstudien, etapp 1, kontaktades personer som bor i samma bostadsomréde och som har
utldndsk bakgrund. I forstudien tog vi reda pa vad dessa personer visste om sin boendemil;jo,
vilka informationsbehov de hade och hur informationen skulle utformas.

Vi valde att genomfora projektet i bostadsomradet Gyttorps centrum, Nora kommun.
Bebyggelsen ér kulturhistoriskt intressant och blev byggnadsminne for tio ar sedan.
Bostadsomradet omfattar ca 120 lagenheter varav ca 15-20 dr uthyrda till personer med
utlandsk hdrkomst.

For etapp 1 finns en utforlig rapport skriven av Charlotta Hagberg, Orebro lins museum,
rapportnummer 2008:14.

Projektet har utforts av Charlotta Hagberg, byggnadsantikvarie Orebro lins museum, med
hjélp av bidrag fran Linsstyrelsen i Orebro lin, Norabostider och Nora Kommun. Gyttorps
Byalag har dven hjélpt till att genomfora projektet genom att bl.a. stdlla upp med lokaler samt
information.



Etapp 2

Under etapp 1 framkom det att de boende i Gyttorp efterfragade information via en broschyr
och/eller en informationsskylt som kunde placeras 1 Gyttorps centrum. Etapp 2 péborjades
med att samla in information och fakta for skylt och broschyr.

Ett forslag pa text till skylten togs fram. Texten utformades sd lattlast som mdjligt sé att
manga ska kunna ta den till sig. Det bestdmdes dven att delar av texten skulle dversittas till
engelska och ytterligare ett sprak.

En grupp bildades som bestod av boende med utléndsk och svensk harkomst samt personer
som verkade 1 Gyttorp. Gruppen triffades och fick samtala om texten pé skylten samt om de
tyckte att ndgot saknades. Det diskuterades ocksd om texten var tillrackligt lattlést och
lattforstalig. Ytterligare fragor som togs upp i gruppen var vilket sprak, forutom svenska och
engelska, som texten skulle dversittas till samt var skylten skulle placeras.

Deltagarna i gruppen kom med lite idéer géllande texten pa skylten och vad som skulle kunna
std i en broschyr. De gav dven forslag pé var skylten skulle placeras samt att texten skulle
Oversittas till arabiska.

Vid dorrknackningen under etapp 1 sé framkom det att flera i omrédet talar arabiska. Och
enligt en rapport som givits ut av Linsstyrelsen i Orebro lin var den stdrsta gruppen
immigranter till Orebro 1in ar 2007 personer fran Irak (som bl.a. talar arabiska). Med detta
som underlag samt att deltagarna i gruppen kom med forslaget att texten skulle Gversittas till
arabiska valdes detta som tredje sprak pa skylt och broschyr.

Négot som har orsakat problem under projekttiden dr att det har varit svart att fa ihop en
grupp personer som har varit villiga att diskutera texterna. Detta giller bade de med svensk
och utldndsk hérkomst. For att fa kontakt med fler personer i Gyttorp delades ett brev ut till
samtliga 1 Gyttorps centrum samt i ett mindre omrade utanfor. I brevet uppmanades de boende
att ta kontakt med Orebro lins museum om man var intresserad att delta i en diskussionsgrupp
gillande texterna till skylt och broschyr. Detta brev gav ett klent resultat da endast en (1)
person valde att kontakta Orebro lins museum.

Nér en grupp till slut var sammansatt uppstod problemet att samtliga tillfragade 1 gruppen inte
valde att delta vid det planerade motet.

Da projekttiden var begransad fanns det ¢j mojlighet att ordna flera mdten med gruppen,
speciellt inte da det var svart att veta hur manga som skulle dyka upp. For att fa synpunkter pa
broschyrens text har diskussioner forts via e-post och telefon med négra av deltagarna i

gruppen.



Resultat

Resultatet av projektet har blivit en skylt med méttet 1200mm x 600mm samt en broschyr pa
16 sidor som tryckts upp 1 5000 exemplar. All text pa skylt och broschyr &r skriven pa lattlast
svenska. Skylten kommer att placeras i Gyttorps centrum, mellan byggnaden Svartsjo och
byggnaden Torget. Broschyrerna kommer att distribueras till de boende 1 Gyttorps centrum,
Gyttorps Byalag, Norabostider, Nora kommun, Linsstyrelsen i Orebro 1in, Orebro léins
museum samt till Nora Turistbyra.

En forhoppning med detta projekt &r att fa alla boende att bli mer medvetna om den
kulturmiljo som omger dem. Vi hoppas att de boende genom att fa mer information om sin
boendemilj6 ska forstd och kédnna ett storre ansvarstagande for sin kulturmiljé. Vi hoppas att
informationen ska vicka ett engagemang och fa boende att kdnna sig mer delaktiga.

Ett stort plus 4r om dven de som inte bor i omradet, t ex turister, kan lockas till Gyttorp och ta
till sig informationen och pa sa sitt fa ta del av den unika kulturmiljon som finns i Gyttorps
centrum.



